( Ne 573, )

Chambre des Représentants.

Seance po 4 JuiLper 1992,

Projet de loi portant revision de la loi

du 14 ao0t 1920 sur les loyers (1)

1. — AMENDEMENTS PRESENTES
PAR M, MEYSMANS.

Arricie premier (du projet).

Au 1¥ glinéa, supprimer les
mots : « au moment de lentrée
en vigueur de la présente loi. »

Articte pREMIER (de [a Section
centrale),

Au 6°alinéa dire : Le bénélice
de la prorogation n’est pas acquis
aux locataires ayant pris & bail un
immeunble dont le loyer annvel
dépassait au 1e aott 1914...

(La suite corame au texte de la
Section centrale,)

Agr. 3 (de la Section centrale).
{° Au 7 alinéa, 6° ligne, dire :

« ... un logement suffisant a ses
besoins et proportionnellement, aux
mémes conditions .. »

20 A I'alinéa 8 supprimer les mots ;
« ou de plusieurs ».

Wetsontwerp tot herziening der huis-
huurwet van 14 Augustus 1920 (1).

1. — AMENDEMENTEN INGEDIEND
DOOR DEN HEER MEYSMANS.

o

Esrste armikern (van het ontwerp).

In lid 1, de woorden « bij het
in werking treden dezer wet » te
doen wegvallen,

Eerdre ARTIKEL
(van de Middenafdecling).

Lid 6 te doen luiden :

Het voordecl der verlenging geldt
niet voor de huurders die een vast
goed in huur hebben genomen,
waarvan de jaarlijksche huurprijs
op 1 Augustus 41914 overschreed...

(Het overige zooals in den tekst
der Middenafdeseling.)

Art. 3 (van de Middenafdecling).
1o In 1id 7, vijfde regsl, te lezen :

« ... ecne woning voldoende aan
zijne beheellen en naar evenredig-
heid, op dezellde voorwaarden... »

2 In lid 8, de woorden : « of
meer » te doen wegvallen.

(1) Projet de loi, no 243,
Rapport, n° 370.
Amendement, ne 371.

(1) Wetsoniwerp, nr 245,
Verslag. nt 370,
Amendement, n* 371,
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ArT. 32,

.Ajouter au 1° les mots : « banques
nouvelles ».

Awr. 35 (e la Section centrale).

Y réintégrer l’alinéa 3 de l'arti-

cle 34 du projet du Gouvernement,
relatif & Vinterdiction d’exécuter les
jugements d’expulsion.

(2)
Art. 52.

Aan:lid 1 toe te.voegen: « nieutwe
banken ».

Awr. 35 (van de Middenafdeeling).

Daarid opnieuw in te lasschen
1id 3 van artikel 34van het ontwerp
der Regeering betreffende het ver-
bod, de vonnisgen tot uitzetting .
ten uitvoer leggen.

L. Meyssans.

—_— AR A~

II. — AMENDEMENT PRESENTERS
PAR M. MELCKMANS.

ArmicLe premier (de la Seetion
centrale).

1. A Vlalinéa e
« 1925 » par 1926.

2. AValinéa3: Remplacer « [926»
par 1927.

3. A I'alinéa 7 : Ajouter, Foresl,
Ucecle, W utermacel-Boisifort, Jelle-
'St-Pierre, Koekelberg.

Remplacer

4. A Yalinda 8 : Mettre 3000 au
lieu de 2000.

5. ‘A Talinéa-9 : Mettre 1800 au
lieu de 1200.

‘Art. 2 (de la Scetion centrale).

1. A Yalinéa 1, intercaler aprés -

les mots : « son industrie », les

mots : ou exclusirement an com-
merce et & Uindusirie.
2. A I'alinéa 3, supprimer le 1

Art. 3 (de la Section centrale).

1. A lalinéa 2 remplacer les

H. — AMENDEMENTEN INGEDIEND
DOOR DEN HEER MELCKMANS.

Eerste ARTIKEL
(van de Middenafdeeling).

{.—Lid1: « 19925 » te vervan-
gen door « 1926 »,

9..— Lid 8: «11926 » te .vervan-
gen door « 1927 ».

3. — Lid 7 : Toe fe .voegen:
« Vorst, Ul‘c_vfcel, W q!wrnmal»lfoscla—
voorde, Sint-Pieters-Jette, Kockel-
-berg.

) 4. — Lid 8:.« ?’000 »te vervan-
gen door 3,000.

5. — Lid 9 : « 1,200 » te vervan-

gen door 7.800.

Arr. 2 (van de Middenafdeeling.

{. —.Lid 1 : na-dewoordéen « of
nijverheid  dienen» in te voegen :
« ofwel uilsluitend voor handel en
nijverheid dienen ».

2. — Lid 8:N* 1°te doen weg-
vallen.

Agt. 3 (van de Middenafdeeling).

1. Lid 2 : De woorden : «.indien



mots : « s'iljustifie de motifs graves
existant dans son chef ou -dans celui
du-locataire ou ancien locataire a
apprécier par le juge » comme suit :
qu'en eas de nécessilé absolue pour
le bailleur de se loger lui-méme, ou
de loger ses ascendants ou ses descen-
dants; nécessité établic :

1° par la circonstance qu’il se
(Fouveoit vd - sé' troitiér sans loge-
mint

2 pay le besoin d’affécter Uhabi-

tation occupée par son locataire, au
logement de soi fils ou dé sa fille qui
vient de contracler mariage.

85 Pai’ Uimpbssibilité dans la-
quelle il se trouve pour des raisons
de santé, d’hygiéne ow de moraliié
de continuer d habiter les lienx qu'il
occupe.

2. A ’alinéa 3, remplacer les mots
« le motif- grave » par « la néces-
sité. »

" 3. Supprimer I'alinga 6.

4. Compléter 1’alinéa 6 comme
suit’: -

Dans ce cas, le juge maintiendra
de préférence dans Pimmeuble les
familles les plus nombreuses, les
anciens comballanls et anciens dé-
portés, ou les wvenves des anciens
combatlanls ou des anciens déporiés
qui ne pourront élre expulsés qu'en
tout dernier lieu, s'ils vemplissent
leurs obligations de localaires.

Arr. 7bis (nouveau).

Durant la période &’ application de
la présente lot, les juges ne pourront
prononcer de jugements & expulsion

(:3)

[ Ns373. |

hi}, zijnérzijds, of van'de' zijde:van-
den huorder-of vyroegeren huirder, -
bet:bestaan bewijst-van:gewichtige-

‘rédenén, waarover- de“rechter oor-

déelt», te-vervanigen -déor den vol-
genden tekst : «- alleen’ wannieer-
het voor den verhuurder volstrekt
noodzakelijk is, zich eene woning.
te verschuffen voor- zich zelf; voor
zijne voor- of zijne nazaten, welke
noodzakelijkheid: blijht :

1o uit de omstandigheid, dat hij
geene woning heéft of op het-punt is
er” geene (e hebben;

20 Uit het feit, dat” hij de woning,
door zijnen huurder betrokken, noo-
dig heeft als woning voor zijn pus
yehwwde zoon of dochter ;

3o Uit het feit,dat het hem om rede-
nen van gezondheid, van hygiéne of
van zedelijkhei | onmogelijk is het
door hem betrokken perceel te blijven
bewonen.

2. Inlid-3 de woorden : « de ge-
wichtige reden » te vervangen
door : « de noodzakelijkheid ».

3. Lid b te doen wegvallen.

4. Lid 6 aan te vullen als volgt :

« De rechter behoudt, in dit.geval, in
het vast goed bij voorkeur de grootste
gezinnen, de oudstrijders en de gewexen
weggevoerden of de weduwen van de
oudstrijders of de gewexen weggevoer-
den, dic slechts de laatsten mogen wit-
gexet worden, vidien z2j - hunne verbin-
tenissen als huurders naleven. »

Ary. 7bis (nicuw).

Zoolang deze wet van kracht is,
mogen de rechiers geen vonnissen tot
utlzetling uilspreken tegen de ouder-
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contre les vieillards dgés de 65 ans et’

plus ni contre les personnes habztant

avec eus depms six mois au moins a

partir de la mise en vigueur de la pré-
sente loi, s'ils remplzssent leurs obli-
gations de locataires.

Laméme restriction s applique aux
fumilles comprenant, outre les parents,
au moins quatre enfants légitimes.

-AwrT. 9.

Mettre 1a speclﬁcation ‘des com-

munes en concordance avec celle

de Talinéa % de Varticle . premler
mendé

Alinéa 2: Ajouter aprés les mots:
«des réparations» e mot«localives».

Arr. 24.

Commencer l'article 24 comme
suit : « Dans les trois mois qui
suivent la promulgation de la pieé-
sente lui il ‘sera formé dans chaque
commune de plus de 10,000 habi-
lants, par les soins. du collége... »
(le reste comme 2 Vart.)

AhT. 33 (nouvean).

4)

lingen van vijf en zestig jaar en
meer, noch tegen de personen die bif

hen inwonen sedert ten minste zes

maanden vanaf het in werking tre-

den dezer wet, indien zij hunne ver-'

bintenissen als huurders naleven.
Dezelfde beperking geldt voor de

- gezinnen dir, behalve de ouders, ten

minste vier awetlige kinderen tellen.

Art. 9.

De opsomming der gemeenten te
doen overeenstemmen met die in
lid '7 van het gewijzigde artikel 1.

Lid 2. — De woorden : « VOOF aan
het verhuurd perceel gedane her-
stellingen » - te- vervangen door :

« veor de herslellmgm ten laste der
huurders ».

AR_T. 24.

Den aanhef van dit artikel te ‘doen
luiden :« Binnen drie maenden na de
afkondiging dezer wet, wordt(, in
elke gemecirte van meer dan 10,000
inwoners, door het college en... »
(het overige zooals in het artikel):

Arr. 33 (nieuw).

Alinéa 3 : Remplacer 1925 par Lid. 3. — « 1925 » te vervangen
1926. ‘ ' dOOl‘ . u 1926 ».
MELCEMANS.
F. Garorin,
A. DeBuNnE.



11, — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. PONCELET.

[T

ARTICLE PREMIER
(de’la Section centrale).

Remplacer M'article premier par le
texte ci-apreés:

Tout locataire qui, d'la date d'expi-

ration de la prorvogation accordée par
la loi du 14 aoit 1920, v’aura pas &
sa disposition un autre logement que
celui quil oceupe, aura le droit de
continuer d occuper celui-ci durant un
an @ partir dic préavis qui lui aura été
notifié postérieurement d cette date,
par le bailleur.

Dans les cas exceptionnels ou le
Juge estimera que le préavis d'un an
n'a pas été suffisant pour permelire
au locataire de trowver un aulre
logement, il pourra étre accordé a

celui-ci un second sursis qui ne:

pourra pas non plus dépasser un an.

Il sera fait exception d ces régles,
1° lorsque le bailleur voudru occu-
per lui-méme les lieuax loués ou bien
les faire occuper par ses ascendants,
descendants ou ceux de son conjoint ;

2> lorsque le baillewr justifiera de
motifs graves a apprécier par le
juge.

AMENDEMENT SUBSIDIAIRE.
Faire précédder ’alinéa 11des mots:

Sauf "dans le cas de molifs
graves el dans les cas ot le bailleur
veut habiter lui-méme les licux loués
ou les faire habiter par ses ascen-
dants, ses descendants et ceux de son

conjoint, les locataires d’habitations-
o,

sousfraites elc... (le reste comme 4
Particle).

3
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III. — AMENDEMENTEN INGEDIEND
DOOR DEN HEER PONCELET.
Eerste aArmikeL (van de Midden-
afdeeling).

Dit-értikel te vervangen door den -
volgenden ‘tekst::

Elke huurder die, bij het ver-
vallen van de verlenging verleend

~ door de wet van 14 4ugustus 1920,

niet beschikt over een aundere woning
dan die welke hij betrekt, is gerech-
tigd om deze verder te betrekken ge-
durende één jaar vanaf de opzegging
die hem, na gezegden datum, door
den verluurder beleckend werd.

In deurizonderlijke gevallen,waar
de rechles oordeelt dat de opzeg-
ging van één jaar niet toerethend
was opdat de huurder een andere
woning kunne vinden, kan er aan
dezen een - tweede wuitstél verleend
worden, dal cvenmin één jaar mag
overschrijden.

Van deze regelen wordt afgewe-
ken ; 1° wanneer de verhuurder het

verhuurde perceel zelf betrekken

wil of het door zijne voor- of nazalen
of door die van zijn echigenoot wil
laten betrekken ;

20 Wanneer de verhuurder het
bestaan béwijst van gewichtige rede-
nen, waarover de rechter oordeelt.

SUBSIDIAIR AMENDEMENT.
Lid 11 te doen luiden :

Behalve wanneer er gewichtige
redenen aanweszig zijn en ingeval
de verhuurder het verhuurd perceel
zelf wil betrekken of het laten betrek-
ken door zijne voor- of nazalen en
die van zijn echlgenoot, hebben de

huurders van woningen, evz...

- (het ‘overige zooals in het artikel).
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Axr. 2 (alinéa 5).

Elle ne peut étre invoquée ni
pour mettre obstacle 4 Pexécation
de:travaux &’ utilité- publique ou ¢:/a

construction soit pai’ lés : ponvoirs

publics, soit méme par des ceuvres
ou des entreprises particulieres,
d’immeubles destinés d procurer un
plus grand nombre de logements, ni
lorsqu’il s'agit ete.
cle).

-+ (comme 3 'arti-

ArrT. 8.
Modifiéer comme suit :

" Sous réserve de Uexéention des
baux avenus postérieurement au
30 avril 1919 et avant le 20 mai
1922, il est interdit au bailleur de
majorer au:dela de 100 p. c., le
loyer fixé au 1" aodt 1914, etc...
(Comme 3 P’article.)

Arr. 9.

" Supprimer le paragraphe prémier,

‘ArrT. %5:;§' 5.

Te wuzlgen ald” volgt : « Zij kan
niet ingeroepen worden noch om de
uitvoering van werken van algemeen
nut te ver’hiﬂdex‘é’n'bf om te beletteri
diat geboinbin; bEstemil’ o’ den qfoo-'
ter gelal woningen le' VerstitkRén.
worden opgerich! hetzij door de open-
bare machten, hetz’i'i zelfs door pri-
vate werken of ondernemingen, noch-
wanneer het: vaste goederen geldi,
enz... v\zooals in het artikel).

Asr. 8.
Te wijzigen als-volgt:

Behoudens de tenuitvoerlegging van
de-huurovereenkomsien, geslolen na:

" 30 April 1919 en-véor 20 Mei 1922,

~ is-het den verhuurder verboden den-

op 1 Augustus 1914 vastgestelde:
haurprijs te verhoogen et meer
dan 100¢. h., enz... (zooals in- het
artikel). ‘

Art. 9.

Lid 1 te doen wegvallen.

Jules PoxceLET.

e D A Rt e

IV. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. DEBUNNE.

Axrt. 9 (de la:Section-centrale).
Réduire 1a- majoration :

1* a 30 p. c. au lieu de 50 p. c.;

2 d 50 p. c. au lien de 75 p. c. 5

IV. — AMENGEMENT INGEDIEND DOOR'
DEN HEER DEBUNNE.

Asr. 9 (van de Middenafdeeling).
De verhooging:te verminderen-:

4°_ « tot'op 30t. h. » in plaats van
50 t. b.; '

20 «lot op 50 ¢. h. » in plaats van
75 t. h.

A. Desionng;
G. MELCKMANS,
Ed. Favony,

J. SAMuN,



{7)

-Art.:3 (du projet).

Supprimer les alinéas 2 et suivanis,

1o AMENDEMENT SUBSIDIAIRE.

ARt. 3.

A Yarticle 3, alinéa 8 :
Remplacer les mots : « Au 1* mars

1922 », par « an 14 aotit 1920 ».

ge A‘MENDEMENT SUBSIDIAIRE.

Art, 5.
@jontﬁr ce qui suit :

Les dispositions du présent arti-
cle 3 ne sont pas applicables aux
logements situés dans la région dé-
vastée de la Flandre. |

"Un arréié royal donnera la liste
des communes comprises dans cette
zone.

[ N-373. ]
‘Axt. "5 (vanhet-ontwerp).

De alinea’s 2 en volgende te doen
wegvallen,

EERSTE- SUBSIDIAIR
AMENDEMENT.

AnT. 3.

In artikel 3, lid 8, de woorden :
« op 1 Maart 1922 » te vervangen
door : « op 4 Augustus 1920 ».

'TWEEDE ‘SUBSIDIATR
AMENDEMENT.

Art. 3.

Toe te voegen : De bepdlingen
van dit artikel' 3 zijn-niet van 10¢-
passing op de woningen: gelegen in
in de verwoeste streek van ¥ laan-
deren. ‘

De lijst der-gemeenten behoorende
tot dit gebied wordt bij Koninklijk
besluit bepaald.

A.. DEBUNNE.
Edg. MissiAgn.

Arz. 6 (duprojet).

Supprimer Palinéa 2.

-Arr..6 (van het omwel;p). .

Lid 2 te doen wegvallen,

.A..DzBunnE,

V. — AMENDEMENT VOORGESTELD
DOOR DEN HEER CATTEEUW c.s.

Anrr. 32 (van het wetsontwerp).

Toe te voegen een n' 3% :

3° Aan hel omvormen van twee of
meer huizen in één gnkel huis.

V., — AMENDEMENT PRESENTE PAR
MM. CATTEEUW ET CONSORTS.

Art, 32 (du projet).

Ajouter un 3¢ rédigé comme suit :

3° « 4 la transformation de deux
ou plusieurs maisons.en .une seule
maison. »

‘A. CATTERUOW.
Hendrik Heyman.
G. GokrTgRRUER.
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VI, — AMENDEMENT PRESENTE
PAR M. WAUWERMANS.

Arr. 12 (du projet de loi).
Le iédiger comme suit :

Le bailleur et le locataire auront
la faculté de faire reviser pour 'ave-
nir, sur les bases des articles 8 et 9,
le loyer ;

-1 des baux conclus antérieure-
ment au 11 novembre 1918 ;

2° des baux prorogés par applica-
tion de la présente loi.

La demande en revision ne pourra
‘étre introduile §'il sagit des baux,
visés sub 1° que dans les six mois de
la promulgation de la présente loi
et 8'il s’agit des baux prorogés visés
sub & que dans les six mois a partir
du jour ot les dispoesitions de la pré-
sente loi leur seront applicables.

La revision Wopérera ses effelsqu’a

partir de Uéchéance qui suivra l'in-

troduction de la demande en justice.

Ils se prolongeront pendant toute
la durée soil du bail ancien revisé
soit de la prorogation.

(8)

VI. — AMENDEMENT INGEDIEND
DOOR DEN HEER WAUWERMANS.

Arr. 42 (van het ontwerp).
Het-té doen luiden-:

De verhuurder en de huurder
kunnen voor de toekomst, volgens
de grondslagen van de artikelen 8
en 9, den huurprijs laten herzien :

1° van de huuravereenkomsten
gesloten vdor 14 November 1918 ;

2 van de huurovereenkomsten
verlengd bij toepassing van deze
wet. ‘

De eisch tot herziening kan inge-
steld worden slechts binnen zes maan-
den na de afkondiging dezer wet,
indien het geldt huwrovereenkomsten
voorzien bij n* 1°, en slechts binnen
zes maanden vanaf den dag waarop
de bepalingen dezer wel daarop van
loepassing zullen ziju, indien het
geldt verlengde huurovereenkomsten
voorzien bij n* 2°. _

De herziening geldt slechts vanaf
den vervallijd volgende op hel instel-
len van de rechtsvordering.

De herziening geldt zoolang hetzij
de vroegere herziene . hunrovereen-
komst, hetzij de verlenging duurt.

WaowerMANs.

VI, — AMENDEMENT PRESENTE
' PAR M. DOMS.

Anr, 2 (projet de loi).

Ajouter aprés I'alinéa 4 de Parti-
cle 2

La  provogation est également

Vil. — AMENDEMENT
INGEDIEND DOOR DEN HEER DOMS.

- Arr, 2 (wetsontwerp),

Na lid 4 toe te voegen :

De verlenging is eveneens van



(9)

applicable aux lieux loués, qui sont
affectés en méme temps au logement
* et.a lexploitation d’une culture lors-
que le loyer annuel au 1% aotit 1914
ne dépasse pas 750 francs.

E. Doms,

[ Nr375. )

toepassing op de verhuurde perceelen
welke tegelijk tot woning en voor

* een landbowwbedrijf dienen, indien
- de jaarlijksche huurprijs op 1 Au-

gustus 1914 niet 750 frank over-
schreed,

J. CorLresvx,
L. Meysmans,
J. Marnieu,
C. Mosvagrr,
J. Waurees.

el SR " B Ll

VIII. — AMENDEMENT PRESENTE
PAR M. DRION.

Arrt. 8 (du projet).

Rédiger l'article 8 dans les termes
suivants:

Sauf en ce qui concerne les lieux
loués exclusivement a l'usage com-
mercial ou industricl et les habita-
tions visées a l'article 2, auxquelles
ne s’applique pas la prorogatioh, il
est interdit au bailleur de majorer,
au-dela des limites déterminées 2
Particle suivant, le loyer fixé au
1 aolt 1944. Il lui est également
interdit de dépasser indirectement
celte majoration,. en faisant sup-
porter par le locataire des charges
de quelque nature qu’elles soient,
en dehors de celles qui lui tncom-
bent en vertw de la loi ou de P'usage,
exception faite touiefois pour les
impols el les taxes grevant annuelle-
ment I'immeuble.

VIIf, — AMENDEMENT INGEDIEND
DOOR DEN HEER DRION,

Art. 8 (van het ontwerp).

Dit arfikel te doen luiden :

Behalve voor de perceclen ver-
huurd om uitsluitend voor handel
of nijverheid te dienen, en de bij
artikel 2, bedoelde woningen,
waarop de verlenging niet van toe-
passing is, is het den verhuurder
vetboden, den op 1 Augustus 1914
vasigestelden huurprijs te verhoo-
gen boven de beperking gesteld in

- het volgend artikel. Het s hem even-

z00 verboden, deze verhooging
onrechtstreekste overschrijden door
den huurder lusten, van welken aard
ook, te doen dragen buiten dic welke
hem opgelegd zijn door de wet of
krachtens het gebruik, ter uitzonde-
ring evenwel van de jaarlijksche
belustingen en heffingen op het vaste

gocd.
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Arr. 9 (du.projet), | Arr, 9 (van het ontwerp).

A Palinda 3, supprimer les mots
« et des taxes et contributions géné-
ralement quelconquaes, »

In 1id 3,de woorden : «en de hef-
fingen . en- belastingen van welken

aard zij ook wezen » te doen weg-
| vallen,

Ernest Drion,

E. Brauw,

L. Jourez,

Fernand GorLenvaux,
L. Strauss,

WAUWERMANS,

IX. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. BOVESSE.

Axr. 2 (de la Section centrale).

Supprimer le premier paragraphe
et dire :

La prorogation ne s’applique pas :

1° Aux lieux loués A usage exclu-
sivemeént ou principalement com-
mercial ou industricl etaffeetés a cet
usage antérieurement au 1 mars

1922.

Axrr. 3 (de la Section centrale).

A l'alinéa 8 du texte proposé par la
Section centrale supprimer les mots :
« Qui w'en habitent aucun a cetle
date. »

Anr. 6 (de la Section centrale).

Aprés le 3¢ alinda ajouter : Sila
propriélé iransmise est un immenble
dont les occupants aw moment de sa
Eransmission ne pouvaient invoquer
le bénéfice des lois de prorogation) la

- 1X, — AMENDEMENTEN
INGEDIEND DOOR DEN HEER BOVESSE.

Arr. 2 (van de Middenafdeeling).

Lid 1 tedoenwegvallen en te lezen':

De verlenging is niet van toepas-
sing : A

1° Op de perceelen die uitsluitend
of hoofdzakelijl voor handel of nij-
verhicid werden verhuurd en die,
voor 1 Maart 1922, daarvoor werden
gebruikt,

Arr. 3 (van de Middenafdeeling).
In lid 8, de woorden : « doch geen

dezer op dien datum bewoonde »
te doen wegvallen.

Awt. 6 (van de Middenafdeeling).

Na 1lid 3 toe te voegen :

Indicn het overgedragen eigendom

cen vast, goed is, waar van de bewo-

- ners bij de overdracht daarvan geen

aanspraak konden maken op het



(1)

durée de la prorogation est réduite d
sic mots, d compler du jowr de la
notification & Loccnpant de la trans-
mission de la propriété.

[:N* 373. ]

voordeel der verlengingswetlen,
wordl de dunr der verlenging ver-
minderd tol zes maand, vanaf den
dag waarop de eigendomsoverdracht
aan den bewoner is beteekend.

P. Bovesse.

X. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. SINZOT.

ARrT. 3.

Intercaler entre le neuviéme ot le
dernier alinéa de P’article 3 :

Dans tous les cas o la proroga-
tion sera refusée ou relirée, si lu
famille du locataire, ancien loca-
tah"c, sous-locataire ou ancien sous-
locataire, comprend au moins guatre
enfants  habildnt avec hui, il ne
pourra élre procédé a Uexpulsion
qu'apris un préavis de six mois.

X. — AMENDEMENT -INGEDIEND DOOR
DEN HEER SINZOT.

Arr. 3.

Tusschen hetnegende en het laatste
lid in te lasschen :

Telkens als de verlenging wordt
geweigerd of i;;grtro‘klvcen, kan tot
de witzetling niet vorrgeqaan worden
dan ma eene opzegging zes maand
vooraf, indien het- gezin van den
hwurder, vroegeren huurder, onder-
huurder of gewezen onderhuurder
ten minste vier bij hem inwonende
kinderen telt.

[. Sivzor,

Léon MapirLg,
E. Yan Dievosr,
Maurice Pimgez.

-t s A TTS. (D @ P TP e

XI. — SOUS-AMENDEMENT PRESENTE | XI. —- SUBAMENDEMENT INGEDIEND

PAR M. DE KERCHOVE D’EXAERDE.

Arr. 2.

Ajouter la disposition suivante 3
PYamendement de M, Van Dievoet:

Toulefois le localaire ne jouira de
la proragation que s'il @ entrelenu et
entreticnt les lerres en bon élat.

: DOOR DEN
UEER DE KERCHOVE D'EXAERDE.

Arr. 2.
Aan het amendement, door den

heer Van Dievoet voorgesteld, de
volgende bepaling toe te voegen:

De verlenging komt- echter aan
den huurder alleen dan ten goede
wanneer hij de gronden tn gocden
staal heeft onderhouden of onder-
houdt.,

R. vE Kencuove o' Exagupa,
J. Di KecrsmMascken,
Oscar Yanorn Evaos.
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Xil. — AMENDEMENTYS PRESENTES
PAR M, VAN DIEVOET.

Anr. 7 (de la Section centrale),
Ajouter un alinéa portant :

I/ en sera de méme, si le proprié-
laire [ait usage de la faculté que lui
confére le premier alinéa du pré-
senl article.

Arx. 9 (de la Section centrale).

Dans la premiére colonne, aprés
« Molenbeck-Saint-Jean » ajouter
Saint-Gilles.

“Axr. 26 (de la Section centrale).

1. Rédiger le premier alinéa ainsi
qu’il suit :

Le juge de paix du canton ot
Pimmeuble ecst situé connail en
dernier ressort jusqu’d la valeur de
2,500 [r.et, en premier ressort sen-
lement, & quelrue valeur... (le reste
comme au texte de la Section cen-
trale).

2. Ajouter un alinéa disposant :

Lappel est porté devant le juge
d’appel en matiére de loyers, tel qu'il
est institué par la loi du 30 avril
1919. La cause est jugée sans minis-
tére d'avorie.

Art. 36 (de la Section centrale).

Supprimer cet article.

x

2)

Xil. — AMENDEMENTEN INGEDIEND
DOOR DEN HEER VAN DIEVOET.

Agr. 7 (van de Middenafdecling).
Het volgende lid toe.te voegen :

« Dit geldt eveneens, wanncer de
etgenaar gcbruik maakt van de
bevoegdheid welke hem is loegekend
door het eerste lid van dit artikel. »

Art. 9 (van de Middenafdeeling).

In de eerste kolom, na: « Sint-
Jans-Molenbeck », toe te wvoegen :
« Sint-Gitlis ».

Art. 26 (van de Middenafdeeling).

1. Het eerste lid te doen luiden :

. De vrederechter van het kanton,
waar het vast goed is gelegen, neemt
kennis, in hooysten aanleg tof een
bedray van 2,500 frank en, slechts
in eersten aanleg, welk ook het
bedrag, enz... (het overige zooals
in den tekst der Middenafdeeling).

2. Het volgende lid toe te voegen :

« Het beroep wordt aangebracht
voor den rechter van beroep in huur-
zaken, zooals wordt bepaald bij de wet
van 30 April 1919. De zaak wordt
gewcezen  zonder tusschenkomst wan
pleitbezorger. »

Awr. 36 {van de Middenafdeeling).

Dit artikel te doen wegvallen.’

E. VAN Dirvozr.

En -~ B aaa
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X1 — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. FIEULLIEN.

ARTICLE PREMIER
(de ta Scetion centrale).

1. A V'alinéa 1, supprimer les mots :
"« Au moment de lenirée en
vigueur de la présente loi. »
1. A l'alinéa 40, remplacer les mots :

« Quand la sous-location a été
admisc méme tacitement, par lc
bailleur, » par les motd : « In cas
de sous-location. »

Art. 3 (de la Scction centrale).
Alinéa 6 ; ajouter cet alinéa & Pali-
néa précédent et modifier la phrase :

« Le juge peut décider que » en
« Le juge peut ausst décider, dans
ce cas, que ».

Arr. 7.

Alinda 2: Supprimer les mots :
« Si la faculté de sous-location a
é1é admise méme tacitement. »

Arr. 9.

Ajouter aprés le tableau : « en cas
de sous location il n’est tenu comple
pour la fixation du taux de la majo-
ration que du loyer afférent d la
partie de 'immeuble réellement occu-
pée, »

Anr. 32.

Remplacer les mots qui suivent la
date 1 mars 1922 par « en locaux

non destinés da habilation. »

Disposition additionnelle.

Ajouter un article nouveaun libellé
comme il suit :

Toute clause interdisant la sous
location est considérée au point de vue
des dispositions de la présente loi,
comme nulle et non avenue,

[ N 5373.)

X1l — AMEMDEMENTEN INGEDIEND
DOOR DEX HEER FIEULLIEN.

v—

Eersve aamiker (van de Midden-
afileeling).

1. Inlid 41, de woorden : « bij het
in werking treden dezer wet »
te doen wegvallen.

2. Inlid 10, de woorden : « Wan-
neer de onderverhuring, zelfs stil~
zwijgend, werd aangenomen door
den verhuurder », te vervangen
door : « ingeval van onderverhu-
ring ». ,

ArT 3 (van de Middenafdeeling).

Lid 6 : Dit lid toe te voegen aan
het voorgaande lid en in plaatsvan:
« de ‘rechter kan beslissen dat »
te lezen : « de rechler kan ook, in dit
geval, beslissen dat... »

Aer. 7.

Lid 2 : De woorden : « liidien

onderverhuring, zelfs stilzwijgen-
derwijze, toegelaten was », te doen

wegvallen.
Art. 9.

Na de tabel toe te voegen: « In
geval van onderverhuring, wordt,
tot de bepiling van het bedrag der
verhooging, alleen in aanmerking
genomen, de huurprijs voor het
gedeelte van het vast goed dat werke-
lijk bewoond is ».

Arr. 32.

Na de woorden: « Op 1 Maart
1922 in gebruik genomen waren »
te lezen ; «in gebouwen ntet bes-
temd tot woningen ».

Aanvullende bepaling.

Een nieuw artikel toe te voegen,
luidende : « Klk beding tot verbod
vai ondercerhuring wordt me! het
ooy op de bepalingen dezer wet,
aangezien als wnietig en niet bes-
tuande ».

J. FiRULLIEN.
e - e



